Certificaat voor een Belgisch record - kampnummer
Certificat pour un record de Belgique - Concours
Certificate for a Belgian Record- Field Event

Dit certificaat is nodig voor de homologatie van een Belgisch record./Ce certificat est requis pour
homologation d'un record de Belgique./This certificate is required for the approval of a Belgian record.

De tuigen dienen onmiddellijk na het Belgisch record hermeten te worden./Les engins doivent étre
remesurés immédiatement aprés le record de Belgique./The implements should be remeasured
immediately after the Belgian record.

Naam van de atleet/Nom de L’athléte/Name of the Athlete |

Club | | Startnummer/Dossard/Number |

Geboortedatum/ Date de naissance / Date of Birth | | D | | M | Y

Datum van de wedstrijd/Date de la compétition/Date of Competition

Naam van de wedstrijd/Nom de la compétition/Name of Competition

Stad/Ville/City

Land/Pays/Country

Naam van het stadion/Nom du stade/Name of stadium

Juryleden/Judges d’arbitre/Judges

Wij verklaren hierbij dat de meting juist is en opgemeten volgens de IAAF regels/Nous certifions que la
mesure est exacte, mesurée en conformité avec les régles de IAAF/We hereby certify that the
measurement is exact as measured in accordance with the IAAF Rules

Afstand/Distance/Distance |

Gemengde wedstrijd/Compétition mixte/Mixed Competition | | J/0/Y | | N/N/N
Naam/Nom/Name Judge Handtekening/signature/signature
Naam/Nom/Name Judge Handtekening/signature/signature
Naam/Nom/Name Judge Handtekening/signature/signature

Aangestelde voor opmetingen/Juge préposé aux Mesures/Measurement Judge

Naam/Nom/Name | | Handtekening/signature/signature

Kogel/Poids/Shot put

Gewicht/Poids/Weight

Diameter/Diameétre/Diameter

Discus/Disque/Discus

Gewicht/Poids/Weight

Buitendiameter van de metalen ring/Diamétre extérieur de la jante
métallique/Outside diameter of metal rim

Dikte van het platte gedeelte in het midden/Diametre du centre plat du
disque/Thickness of flat center area

Flens dikte (6mm van de rand)/Epaisseur de la jante métallique (a 6 mm du
bord)/Ticknes of metal rim (6mm from edge)

Speer/Javelot/Javelin

Gewicht/Poids/Weight

Totale lengte/Longueur totale/Overall length

Afstand van metalen punt tot aan zwaartepunt/Distance entre I'extrémité de
la téte et le centre de gravité/Distance from tip of metal head to centre of
gravity.

Lengte metalen punt/Longueur de la téte/Length of metal head/

Diameter schacht op het dikste gedeelte/Diamétre de la hampe a I'endroit le
plus épais/Diameter of shaft at thickest point.

Cad/Cad [ ] Sch/Sco [ ] Jun/Jun ] Sen/Sen [ ]
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Hamer/Marteau/Hammer

Gewicht/Poids/Weight

Diameter/Diameétre/Diameter

Lengte gemeten vanaf de onderzijde handvat/ Longueur du marteau,
mesuré de l'intérieur de la poignée/ Length measured from inside of handle

Zwaargewicht/Poids lourd/Heavy weight

Gewicht/Poids/Weight

Diameter/Diamétre/Diameter

Lengte gemeten vanaf de onderzijde handvat/ Longueur du marteau,
mesuré de l'intérieur de la poignée/ Length measured from inside of handle

Hoogspringen/ Hauteur/High Jump

Hoogte van de lat/Hauteur de la barre/Height of the bar \

Polsstokspringen/Perche/Pole Vault

| Hoogte van de lat/Hauteur de la barre/Height of the bar ‘

Verspringen/Saut en Longuer/Long Jump

| Windsnelheid/Vitesse du vent/Wind speed |

Hinkstapspringen/Triple Saut/Triple Jump

| Windsnelheid/Vitesse du vent/Wind speed |

Cad/Cad [ | Sch/Sco [ ] Jun/Jun ] Sen/Sen [ |



